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STILUS WALL

design by Giuseppe Bavuso % PaletteCAD
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% é Connexion hydraulique vertical
é . avec entraxe 35 mm
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Watt = Kcal/h + 0,860 SPECIAL
Kcal/h = Watt x 0,860 COLOLAD 308 450 FINISHES
codice altezza larghezza | interasse output - verniciato bianco puro opaco | gruppo gruppo gruppo ...Bl = biotite
code height width distance output - painted pure white matt group group group ...DB = dark bronze
code hauteur largeur between bars output - peint blanc pur mat groupe groupe groupe WTI = titanio
Artikel Nr. Hoéhe Breite entraxe Output - lackiert mattes reines WeiB | Gruppe Gruppe Gruppe PA = palladio
codigo altura ancho Achsabstand output - pintado blanco puro mate | grupo grupo grupo mPL ok
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centros OKpaLLEeHHbIiA MaToBbIit -.AM = ambra
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Materiale: Alluminio
Pressione di esercizio: 8 bar

Material: aluminium
Working pressure: 8 bar

Matériel: aluminium

Pression d’exercice: 8 bars

Material: Aluminium
Betriebsdruck: 8 bar

Material: Aluminio
Presion de trabajo: 8 bar

Marepuan — anloMmHun
Pabouyee nasnexue — 8 6ap

*| watt hanno valori provvisori in attesa di certificazione. *The watt values are not definitive awaiting for certification.
*Le nombre de Watts est une valeur indiquée a titre provisoire dans I'attente de la certification. *Die Wattwerte sind vorlaufig bis zur Zertifizierung.
*os Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificacion. *[Jo nonyyeHus cepTtucmkara NnpuBoAUTCA NpeaBapUTEIbHOE 3HaUYEHNE MOLLHOCTM B BaTTax.

FINITURE SPECIALI . SPECIAL FINISHES . FINITIONS SPECIALES - OBERFLACHENFARBEN -

ACABADOS ESPECIALES . CMNELUVAJTIbHAA OTOENKA

palladio

biotite

ty

dark bronze titanio

ALLACCIAMENTO IDRAULICO VERTICALE - VERTICAL HYDRAULIC

platino

CONNECTION - CONNEXION HYDRAULIQUE VERTICAL
STANDARDANSCHLUSS SEITLICH - CONEXION HIDRAULICA VERTICAL -
BEPTUKAJNbHOE M OPAB/IMYECKOE COEOVIHEHVE
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Valvola Monotubo
i=35mm

Valvola monotubo cromo satinata di serie
Standard satin chrome single-pipe valve

Vanne monotube chrome satinée de série
SerienmaBiges Einrohrventil aus satiniertem Chrom
Valvula monotubo cromo satinada de serie

KnanaH pnsi 1-Tpy6HOI CUCTEMbI MaTOBBIV XPOM B
CTaHOapTHOW KOMMIeKTaLmm

¥ Raccordi per valvole 24 x 19 . Fittings for valves 24 x 19 . Raccords pour vannes 24 x 19 .
Klemmverschraubungen verfligbar 24 x 19 , racores para valvulas 24 x 19 . MydTbl 24 x 19
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Appendiabito in acciaio inox satinato
Satin stainless steel clothes hook
Patere en acier inox satiné
Kleiderhalter aus satiniertem Edelstahl
Pomo colgador de acero inoxidable
satinado

Belanka 13 catuHmpoBaHHoO
Hep>KaBsetoLLen cTanmn
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STILUS WALL LED
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A richiesta: Kit LED con scheda e due barre Led 24 volt +
telecomando

On request: LED kit with circuit board and two LED lights 24 volt
+ remote control

Sur demande: Kit LED avec un circuit imprimé et deux lumieres
LED 24 volts + télécommande

optional: Kit LED mit Leiterplatte und zwei LED-Leuchten 24 Volt
+ Fernbedienung

Bajo pedido: Kit LED con placa de circuito y dos luces LED de 24
voltios + control remoto

Mo 3anpocy: KomMnaekT CBETOAMOL0B C MOHTaXXHOW NnaTon n
OByMs cBeTogMonamu 24 BonbT + NyNbTOM

cod. 10101

cod. 10100





